Wichtig! Bitte mit der Pflege- Montage Ausen Jalousien 50 mm

anleitung aufbewahren!

Important! Please keep together Typ V

with care instructions!

Let op! Bewaren samen met
de onderhoudsinstructies!

Important! Conserver ensemble Bitte nur beiliegende Elemente verwenden.
avec les conseils d’entretien!
Please use enclosed elements only.
Importante! Conservare con le . s .
istruzioni per la manutenzione! Gelleve_enkel bu_gevoegd’e 'elemen@ep te gebruiken
Wazne! Prosze przechowywaé Sg servir e_xcl_u_swement elemgnts jointes.
razem z instrukcja pielegnacji Si prega di utilizzare solo parti allegare ele
Vennligst oppbevar denne sammen Prosze uzy¢ tylko zalaczonych elementéw.
med vedlikeholdsinstruksene! Bruk bare originalt tilbehor

IBraketten bor ikke monteres over bevegelige deler av mekanismen!!—

Montage ¢ Fitting » Montage *« Montaggio * Montaz « Montering

Ek@si

Utspent pa wire

A horisontal montering
B vertikal montering

\

Démontage * Smontaggio * Demontaz

N I e )

Utspent pa wire

A horisontal montering
B vertikal montering

monter forst braketter for a se om mekanismen fungerer, hvis ikke,
ikke trekk hardt, flytt brakettene
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Wichtig! Bitte mit der Pflege-
anleitung aufbewahren!

Important! Please keep together
with care instructions!

Let op! Bewaren samen met
de onderhoudsinstructies!

Important! Conserver ensemble
avec les conseils d’entretien!

Importante! Conservare con le
istruzioni per la manutenzione!

Wazne! Prosze przechowywac
razem z instrukcja pielegnacji

Vennligst oppbevar denne sammen
med vedlikeholdsinstruksene!

Montage ¢ Fitting « Montage * Montaggio * Monta ¢« Montering

N\

avstandsfeste

Montage Ausen Jalousien 50 mm
Typ V

Bitte nur beiliegende Elemente verwenden.
Please use enclosed elements only.
Gelieve enkel bijgevoegde elementen te gebruiken
Se servir exclusivement éléments jointes.

Si prega di utilizzare solo parti allegare ele

Prosze uzy¢ tylko zatagczonych elementow.

Bruk bare originalt tilbehor




Wichtig! Bitte mit der Pflege- Montage Ausen Jalousien 50 mm

anleitung aufbewahren!

Important! Please keep together Typ S

with care instructions!

Let op! Bewaren samen met
de onderhoudsinstructies!

Important! Conserver ensemble Bitte nur beiliegende Elemente verwenden.
avec les conseils d’entretien!
Please use enclosed elements only.
Importante! Conservare con le . s .
istruzioni per la manutenzione! Gelleve_enkel bu_gevoegd’e 'elemen@ep te gebruiken
Wazne! Prosze przechowywaé Sg servir e_xcl_u_swement elemgnts jointes.
razem z instrukcja pielegnacji Si prega di utilizzare solo parti allegare ele
Vennligst oppbevar denne sammen Prosze uzy¢ tylko zalaczonych elementéw.
med vedlikeholdsinstruksene! Bruk bare originalt tilbehor

IBraketten bor ikke monteres over bevegelige deler av mekanismen!!—

Montage ¢ Fitting » Montage *« Montaggio * Montaz « Montering

Utspent pa wire

A horisontal montering

1
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1+ B vertikal montering

Demontage * Disassembly « Demontage « Demontering
> Démontage « Smontaggio « Demontaz

Utspent pa wire

A horisontal montering
\ B vertikal montering

_____________________

monter forst braketter for a se om mekanismen fungerer, hvis ikke,
ikke trekk hardt, flytt brakettene




Wichtig! Bitte mit der Pflege-
anleitung aufbewahren!

Important! Please keep together
with care instructions!

Let op! Bewaren samen met
de onderhoudsinstructies!

Important! Conserver ensemble
avec les conseils d’entretien!

Importante! Conservare con le
istruzioni per la manutenzione!

Wazne! Prosze przechowywac
razem z instrukcja pielegnacji

Vennligst oppbevar denne sammen
med vedlikeholdsinstruksene!

Montage ¢ Fitting « Montage * Montaggio * Monta ¢« Montering

N\

avstandsfeste

Montage Ausen Jalousien 50 mm
Typ S

Bitte nur beiliegende Elemente verwenden.
Please use enclosed elements only.
Gelieve enkel bijgevoegde elementen te gebruiken
Se servir exclusivement éléments jointes.

Si prega di utilizzare solo parti allegare ele

Prosze uzy¢ tylko zatagczonych elementow.

Bruk bare originalt tilbehor




Wichtig! Bitte mit der Pflege- Montage Ausen Jalousien 50 mm

anleitung aufbewahren!

Important! Please keep together Typ Ku rbel

with care instructions!

Let op! Bewaren samen met
de onderhoudsinstructies!

Important! Conserver ensemble Bitte nur beiliegende Elemente verwenden.
avec les conseils d’entretien!
Please use enclosed elements only.
Importante! Conservare con le . s .
istruzioni per la manutenzione! Gelleve_enkel bu_gevoegd’e 'elemen@ep te gebruiken
Wazne! Prosze przechowywaé Sg servir e_xcl_u_swement elemgnts jointes.
razem z instrukcja pielegnacji Si prega di utilizzare solo parti allegare ele
Vennligst oppbevar denne sammen Prosze uzy¢ tylko zalaczonych elementéw.
med vedlikeholdsinstruksene! Bruk bare originalt tilbehor

|Braketten bor ikke monteres over bevegelige deler av mekanismen!
oS B '

Montage ¢ Fitting » Montage *« Montaggio * Montaz « Montering

Utspent pa wire

A horisontal montering
B vertikal montering

------------------ N Demontage ¢ Disassembly « Demontage * Demontering
Démontage * Smontaggio * Demontaz
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Utspent pa wire

A horisontal montering
\ B vertikal montering

:

monter forst braketter for a se om mekanismen fungerer, hvis ikke,
ikke trekk hardt, flytt brakettene




Wichtig! Bitte mit der Pflege-
anleitung aufbewahren!

Important! Please keep together
with care instructions!

Let op! Bewaren samen met
de onderhoudsinstructies!

Important! Conserver ensemble
avec les conseils d’entretien!

Importante! Conservare con le
istruzioni per la manutenzione!

Wazne! Prosze przechowywac
razem z instrukcja pielegnacji

Vennligst oppbevar denne sammen
med vedlikeholdsinstruksene!

Montage ¢ Fitting « Montage * Montaggio * Monta ¢« Montering

N\

avstandsfeste

Montage Ausen Jalousien 50 mm
Typ Kurbel

Bitte nur beiliegende Elemente verwenden.
Please use enclosed elements only.
Gelieve enkel bijgevoegde elementen te gebruiken
Se servir exclusivement éléments jointes.

Si prega di utilizzare solo parti allegare ele

Prosze uzy¢ tylko zatagczonych elementow.

Bruk bare originalt tilbehor




Wichtig! Bitte mit der Pflege-
anleitung aufbewahren!

Important! Please keep together
with care instructions!

Let op! Bewaren samen met
de onderhoudsinstructies!

Important! Conserver ensemble
avec les conseils d’entretien!

Importante! Conservare con le
istruzioni per la manutenzione!

Wazne! Prosze przechowywaé
razem z instrukcja pielegnacji

Vennligst oppbevar denne sammen

med vedlikeholdsinstruksene!

Montage Ausen Jalousien 50 mm
Typ Elektrisch

Bitte nur beiliegende Elemente verwenden.
Please use enclosed elements only.
Gelieve enkel bijgevoegde elementen te gebruiken
Se servir exclusivement éléments jointes.

Si prega di utilizzare solo parti allegare ele

Prosze uzy¢ tylko zatagczonych elementow.

Bruk bare originalt tilbehor

Montage ¢ Fitting » Montage *« Montaggio * Montaz « Montering

IBraketten bor ikke monteres over bevegelige deler av mekanismen!!—

____________

Utspent pa wire

A horisontal montering
B vertikal montering

Utspent pa wire

A horisontal montering
\ B vertikal montering

_____________________

Demontage ¢« Disassembly « Demontage
Démontage * Smontaggio * Demontaz * Demontering

monter forst braketter for a se om mekanismen fungerer, hvis ikke,

ikke trekk hardt, flytt brakettene




=, Montage Ausen Jalousien 50 mm
anleitung aufbewahren! Typ Elektrlsch

Important! Please keep together
with care instructions!

Let op! Bewaren samen met
de onderhoudsinstructies!

Important! Conserver ensemble Bitte nur beiliegende Elemente verwenden.

avec les conseils d'entretient Please use enclosed elements only.
:gfg;}ggfi'ef?;Sme;;ﬁggn‘;?gn'g Gelieve enkel bijgevoegde elementen te gebruiken
Waine! Prosze przechowywad Sg servir e_xcl_u_swement eIemgnts jointes.

razem z instrukcia pielegnaci Si prega di utilizzare solo parti allegare ele

Vennligst oppbevar denne sammen Prosze uzy¢ tylko zataczonych elementow.

med vedlikeholdsinstruksene! Bruk bare ongmalt tilbehor

Montage ¢ Fitting « Montage * Montaggio * Monta ¢« Montering

avstandsfeste
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Wichtig! Bitte mit der Pflege- Montage Ausen Jalousien 50 mm

anleitung aufbewahren!

Important! Please keep together Typ SCh n u r-SCh n u r

with care instructions!

Let op! Bewaren samen met
de onderhoudsinstructies!

Important! Conserver ensemble Bitte nur beiliegende Elemente verwenden.
avec les conseils d’entretien!
Please use enclosed elements only.
Importante! Conservare con le . s .
istruzioni per la manutenzione! Gelleve_enkel bu_gevoegd’e 'elemen@ep te gebruiken
Wazne! Prosze przechowywaé Sg servir e_xcl_u_swement elemgnts jointes.
razem z instrukcja pielegnacji Si prega di utilizzare solo parti allegare ele
Vennligst oppbevar denne sammen Prosze uzy¢ tylko zalaczonych elementéw.
med vedlikeholdsinstruksene! Bruk bare originalt tilbehor

IBraketten bor ikke monteres over bevegelige deler av mekanismen!!—

Montage ¢ Fitting » Montage *« Montaggio * Montaz « Montering

Utspent pa wire

A horisontal montering
\ B vertikal montering

_____________________

Demontage ¢« Disassembly « Demontage
Démontage * Smontaggio * Demontaz * Demontering

Utspent pa wire

A horisontal montering
B vertikal montering

monter forst braketter for a se om mekanismen fungerer, hvis ikke,
ikke trekk hardt, flytt brakettene




=, Montage Ausen Jalousien 50 mm
anleitung aufbewahren! Typ SChnUI’-SChnur

Important! Please keep together
with care instructions!

Let op! Bewaren samen met
de onderhoudsinstructies!

Important! Conserver ensemble Bitte nur beiliegende Elemente verwenden.

avec les conseils d'entretient Please use enclosed elements only.
:gfg;}ggfi'ef?;Sme;;ﬁggn‘;?gn'g Gelieve enkel bijgevoegde elementen te gebruiken
Waine! Prosze przechowywad Sg servir e_xcl_u_swement eIemgnts jointes.

razem z instrukcia pielegnaci Si prega di utilizzare solo parti allegare ele

Vennligst oppbevar denne sammen Prosze uzy¢ tylko zataczonych elementow.

med vedlikeholdsinstruksene! Bruk bare ongmalt tilbehor

Montage ¢ Fitting « Montage * Montaggio * Monta ¢« Montering

avstandsfeste
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1|\




